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Oreillette Voyager™ 510 USB de Plantronics

La solution idéale pour votre téléphone mobile et votre PC

La téléphonie IP constitue la solution idéale
pour réduire les colts de communication,
tout en bénéficiant de fonctionnalités ultra
sophistiquées. Aujourd'hui, les ordinateurs
sont préts a vous servir autant pour vos
communications téléphoniques que pour les
applications de traitement de texte.

Avec un ordinateur portable équipé d'un
softphone, par exemple, vous pouvez
désormais utiliser les relais WiFi pour recevoir
et passer des appels, quel que soit le lieu

ol vous étes, en bénéficiant de toutes les
fonctions dont vous disposez habituellement
au bureau.

Mais la téléphonie IP ne se substitue pas
simplement a votre mobile. L'oreillette
Voyager 510 USB de Plantronics permet un
partage ininterrompu a la fois entre votre
téléphone mobile et votre PC. Ce qui, jusqu'a
présent, était quasiment impossible puisque
la plupart des oreillettes Bluetooth® ne
fonctionnaient qu‘avec un périphérique a la
fois.

Aujourd'hui, grace a la technologie multipoint,
L'oreillette Voyager 510 USB de Plantronics
gere automatiquement la liaison ; ainsi, elle
peut étre utilisée, a tout moment, a la fois avec
un mobile et un softphone.

L'oreillette Voyager 510 USB de Plantronics
permet une facilité d'utilisation exceptionnel
avec les softphones pour PC. S'il est tres
simple de répondre a un appel sur votre
mobile en utilisant une oreillette Bluetooth,
['opération se révele bien plus complexe avec
un softphone et une oreillette Bluetooth... Du
moins jusqu'ici.

Avec le logiciel PerSonoCall™, plus de
probleme. Il vous suffit d'appuyer sur le
bouton de votre oreillette pour décrocher et
raccrocher, pour tous les appels émis par le
softphone*. Méme lorsque vous utilisez
Uoreillette Voyager 510 USB de Plantronics
avec votre mobile, vous recevez un signal en
cas d'appel sur votre PC et il vous suffit
d'appuyer sur une simple touche pour
basculer d'un appareil a l'autre.

Grace a l'oreillette Voyager 510 USB de
Plantronics, vous contrdlez totalement vos
communications pendant vos déplacements.

*Nécessite un softphone compatible (consultez le site
www.plantronics.com/personocall pour de plus amples
informations).
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Oreillette Voyager 510
Caractéristiques principales

Caractéristiques techniques

- L'oreillette Bluetooth multipoint permet le
partage ininterrompu entre votre téléphone
mobile et votre PC/ordinateur portable - plus
besoin de transporter deux oreillettes

- Plus besoin d'installer Bluetooth sur votre
PC - un adaptateur voix USB Bluetooth
plug-and-play suffit

- Le logiciel PerSonoCall™ posséde une
fonctionnalité de notification d'appel entrant

Oreillette
Technologie
Plage de fréquences 2,4 GHz

Portée Jusqu'a 10 m
Poids de loreillette 174

Autonomie en conversation jusqu'a 6 heures
Autonomie en veille jusqu'a 100 heures
Type de batterie Lithium

Bluetooth V1.2

et permet de décrocher et de raccrocher via
Uoreillette ; il est compatible avec la plupart
des softphones

- Le microphone antibruit permet une
utilisation optimale dans les relais WiFi situés
dans les cafés et les aéroports

- Jusqu'a 6 heures d'autonomie en mode
conversation et 100 heures en mode veille et
un chargeur de voyage USB compact

- Branchement sur le port USB du PC et
installation du logiciel PerSonoCall™
(facultative) pour une intégration avec un
softphone

- Confort quotidien et qualité sonore
exceptionnelle

Temps nécessaire pour recharger

Nombre d'appareils avec lesquels
l'oreillette peut étre couplée
Témoins lumineux

3 heures lorsque
la batterie est complétement
déchargée

jusqu'a 8

En charge

Mode de couplage
Batterie faible

Adaptateur voix

USB version 2,0

Compatibilité Windows® 2000/XP
LOGICIEL DE TELEPHONIE

Compatibilité

Consultez le site www.plantronics.com/personocall

Description N° de référence
o f \ Voyager 510 ; oreillette, avec clé USB BT, Europe 72270-45
GB BI uetooth ! Voyager 510 ; oreillette, avec clé USB BT, Europe,
it conditionnement ouvert 72270-4
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En 1969, c'est grace a une oreillette Plantronics que ces paroles historiques furent retransmises depuis la Lune : « C'est un petit pas pour
l'homme... ». De 'homme sur la Lune a 'homme de la rue, Plantronics est un leader en matiére d'innovation qui se consacre a la création de

solutions de communication pour ceux qui comprennent et apprécient la vraie liberté. De 'espace sidéral a l'espace intérieur, trouvez votre univers.
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